
-
NACIONES
UNIDAS

Asamblea General

Consejo Econ6mico y Social

Distr.
GENERAL

A/43/367
E/1988/82
1° de junio de 1988
ESPANOL
ORIGINAL: INGLES

ASAMBLEA GENERAL
Cuadragésimo tercer periodo de sesiones
Tèma 12 de la lista preliminar*
INFORME DEL CONSEJO ECONOMICO y SOCIAL

CONSEJO ECONOMICO y SOCIAL
Segundo periodo ordinario de

sesiones de 1988
APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE

LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA
A LOS PAISES y PUEBLOS COLONIALES
POR LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS
y LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES
RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

Asistencia al pueb10 pa1estino

Informe deI Secretario General

INDICE

I. INTRODUCCION ••••••..•••••••.•••••••••••••••••••• e.••••

II. RESPUESTA A LA EMERGENCIA DE LOS TERRITORIOS OCUPADOS

III. PROGRESO REALIZADO EN LA APLICACION DEL PROGRAMA DE
ASISTENCIA ECONOMICA y SOCIAL AL PUEBLO PALESTINO

A. Investigacion, ana1isis y organizacion
de los datas ~ ~ 0 ••••••••••.

B. Infraestructura ft •••••••• 0

* A/43/50.

88-13484 7376e

Parrafos Pagina
'1

1 4 3
~I

- .'1

5 - Il 3

12 - 92 5

13 - 19 6

20 - 22 8

/ ...

J'p.
Best Hard Copy Available

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



E A/43/367
,E/1988/82
Espanol
Pagina 2

INDICE (continuacion)

CONCLUSIONES

G. SaIud o ••••• Il ••••••••• Il •••••••••••••••••••••••••••

H. Bienestar social 0 •••••••••••••

Asentamientos humanos

Par:w:afos Pagina

23 - 26 10

27 Il

28 34 12

35 59 13

60 - 85 18

86 89 24

90 - 92 25

93 - 94 26

•••••••••••••••••••• œ •••••••••••••••••••

Aqricultura

Educacion y capacitacion profesional

Industria

Empleo .

C.

E.

F.

D.

1.

IV.

f'
88

-
s
S
LES
IDAS

Anexo. Lista de las orqanizaciones y fondos a los que se han solicitado
recursos de conformidad con laresolucion 42/166 de la Asamblea
General fi •••••••••••••••••••• Il 27

3

3

5

6

8

1 • ••
Digitized by Dag Hammarskjöld Library



10

Il

12

13

18

24

25

26

27

1 • ••

-c:-:c-.==-- :-C:==-~-:-"--_L ;;:-=t
.~/43/367 f
E/1988/82 ~

Espanol
Pagina 3 ~

1. INTRODUCCION

1. En su reso1ucion 42/166, la Asamblea General acogio con beneplacito el
programa de asistencia economica y social al pueblo palestino contenido en
el informe deI Secretario General sobre asistencia al puebla pa1estino
(A/42/269-E/1987/86 y Add.1 Y 2) Y pidio al Secretario General que desarrol1ase
el programa y procurase su pronta aplicacion, en estrecha cooperacion con la
Organizaci6n de Liberacion de Pa1estina, y que coordinase las actividades
proyectadas par distintas organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas en el
marco deI programa. Ademas, la Asamb1ea General pidio al Secretario General que
movilizase recursos para la ejecucion de los proyectos contenidos en el programa,
en estrecha cooperacion con la ûrganizacion de Liberacion de Palestina, e insto
a la comunidad internacional, al sistema de las Naciones Unidas y a las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que continuasen y
aumentasen S11 asistencia al puebla palestino en cooperacion con la Organizacion
de Liberacién de Palestina.

2. De conformidad con la resolucion, se celebraron consultas con la Mision de
Observacion de la Organizacion de Liberaciôn de Palestina ante las Naciones Unidas.

3. De ~onformidad con la solicitud hecha por la Asamblea General al Sec~etario

General para que movilizase recursos para el programa, se envi6 una carta a
19 organizaciones y fondos intergubernamentales y no gubernamentales, pidiéndoles
que prestasen asistencia en la financiacion de los proyectos contenidos en el
programa (véase anexo). El Secretario General dirigi6 también a los Estados
Miembros una nota verbal, en la que sena16 a su atenci6n la solicitud de la
Asamblea General de aumento de la asistencia al pueblo palestino y expres6 la
esperanza de que pudiesen suministrar fondas para el programa.

4. Con arreglo a la solicitud de la Asamblea General, el presente informe
hace referencla a las meàidas adopta6.as por los' organismos y organizaciones JI

deI sistema de las Naciones Unidas para aplicar y desarrollar el programa dei
asistencia economica y social contenido en el informe deI Secretario General
(A/42/289-E/1987/86 y Add.1 Y 2) Y para movilizar recursos para el programa de
conforrnidad con la resolucion 42/~G6. Su estudio debe efectuarse conjuntamente
con el deI informe mencion?'" que contiene el programa de asistencia econamica y
social. La informacion r~~ibida en fecha ulterior se publicara en forma de adicion.

II. RESPUESTA A LA EMERGENCIA DE LOS TERRITORIOS OCUPADOS

5. En el informe que presenta al Consejo de Seguridad de conformidad con la
resoluci6n 605 (1987) (S/19443), el Secretario General sena16 que, en respuesta a
las opiniones expresadas por los palestinos ccn respecto al mejoramiento de las
condiciones existentes en los campamentos, habia pedido al Comisionado General deI
Organismo de Obras PUblicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) que preparase urgentemente propuestas para
mejorar la infraestructura de los campamentos y que obtuviese los fondos
necesarios. El Secretario General senalô también que muchos de los palestinos

/ ...
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i," consultados !. 'ian manifestado la esperanza de que pudiera emprenderse un
f': esfuerzo inte .•__~ional concertado para revitalizar la economia de los t.erritorios,

inicialmente quizas mediante la &npliacion deI pr('qrama actual deI Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (P1lUD) en los territvrios, y que habia pedido
al Administrador deI PNUD que examinase esa posibilidad.

5. En febrero-marzo de 1988, el OOPS preparo un conjunto de proyectos, incluida
u~a indicacion de los rncursos necesarios (que ascendian a aproximadamente
65 millones de dolares), y 10 presento a una reunion oficiosa de los principales
donantes y gobiernos huéspedes a la que siguio inmediatamente una reunion de la
Comision Consultiva deI Organismo. En &nbas ocasiones se manifesto un apoyo
generalizado al enfoque adoptado por el OOPS para tratar de obtener contribuciones
~ue le permit~esen llevar a cabo sus propuestas en el periodo 1988-1990. E·~tre

las actividades previstas se cuenta el mejoramiento de las alcantarillas, abrigos,
mantenimiento de carreteras, mejoramiento de los servicios educacionales y
sanitarios deI Organismo, un nuevo hospital en Gaza, abastecimiento de agua en
Gaza, ampliacién de los programas de capacitacion profesional y becas
universitarias, y fortalecimiento de los proyectos de generacion de ingresos y
desarrollo en pequena escala. En total, las sumas prometidas hasta la fecha en
efectivo y en especie ascienden a aproximadamente 25 millones de d6lares.

7. El OOPS ha ampliado también sus programas educacionales, sanitarios y de
socorro para hacer frente a la situacion de emergencia. Se han preparado planes
de smergencia para compensar los efectos deI tiempo de ensenanza perdido durante
el ano escolar dé 1987-1988. En los centros sanitarios, se ampliaron las horas de
trabajo y se constituyeron equipos especiales de médicos parn prestar ayuda a los
refugiados heridos en los campamentos sometidos al toque de ~ueda. En Gaza, se
extendio el programa deI almuerzo para beneficiar a ninos que no son normalmente
elegibles, se amplio la distribucion de leche en polvo para los ninos y se aumento
el programa de una racion seca para beneficiar a todas las mujeres e~~arazadas y
madres lactantes. Se adoptaron medidas presupuestarias adicionales para atender
a los gastos de hospitalizacion derivados de la emergencia. Se ha suministrado
ayuda de emergencia en forma de alimentos, suministros y dinero en efectivo a los
refugiados y a,un pequenos nUmero de personas de la Faja de Gaza y la Ribera
Occidental. Se ha contratado temporalmente personal sanitario, de socorro y de
asuntos de los refugiados par~ prestar asistencia en la distribucion de la ayuda,
asesorar a las familias en situacion de penuria, acompanar a los vehiculos y
supervisar la situacion e inform~r sobr~ ella en 10 que afecta a las operaciones
deI Organismo.

8. De conformidad con la solicitud deI Secretario General, el Administrador deI
PNUD pidio al Consejo de Administracion deI PNUD, en su periodo extraordinario de
sesiones de febrero de 1988, que adoptase urgentemente medidas para fortalecer el
programa mediante una asignacion adicional de 4 millones de dolares de los
Recursos Especiales deI Programa, en adicion a los 8 millones de dolares asignados
anteriormente para el periodo de planificacion de 1987-1991. El Consejo de
Administracion accedio a esa solicitud e hizo un llamamiento a los gobiernos e
instituciones intergtwernamentales para que aportasen contribuciones voluntarias
adicionales •

1 • ••
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9. Durante el periodo extraordinario de sesiones deI Consejo de Adrninistracion,
el Gobierno deI Japon anuncio una contribucion especial de 1 millon de dolares,
a reserva de la aprobacién parlamentaria. El Gobierno de Italia indico que se
estaban estudiando los proyectos deI PNUD y que el Gobierno de Italia se proponia
escoger algunos proyectos y examinarlos oficialmente con miras a participar en su
financiacion. El Adrninistrador informo al Consejo de que esas y otras indicaciones
parecian sugerir que la financiacion aumentaria considerablemente. El PNUD esta
adoptando medidas, en consulta con la Organizacion de L:heracion de Palestina, para
atraer apoyo financiero adicional de conformidad con la resolucion 42/166 de la
Asamblea General.

10. El 29 de abril de 1988, de conformidad con una decision deI comité
Adrninistrativo de Coordinacion, el Director General de Desarrollo y Cooperacion
Economica Internacional convoco una reunion de organizaciones deI sistema de las
Naciones Unidas para examinar la asistencia que podria ofrecerse al puebla de los
territorios ocupados. Participaron en la reunion los representantes de la OIT,
la FAO, la UNESCO, la OMS, la ONUDI, el PNUD, el L~ICEF, el F~~AP el PNUMA, el
OOPS, el C~ntro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos, la
UNCTAD, el Departamento de Desarrollo y Cooperacion Economica Internaciona1, el
Departamento de Asuntos Economicos y Sociales Internacionales y la CESPAO. Todas
las organizaciones manifesta~on su deseo de ampliar sus actividades en la zona, si
se obtenian fo~dos adicionales, en el marco deI programa de asistencia economica y
social al puebla palestino.

Il. En maya de 1988, el PNUD envié a los territorios ocupados de la Ribera
Occidental y la Faja de Gaza una mision de programacion y examen operacional para
estudiar una serie de cuestiones relacionadas con la ejecucion deI programa.
Durante su visita de cinco dias a la zona, la mis ion llego a. la conclusion de que

. la agitacion y las manifestaciones que habian caracterizado la situacion de la
Ribera Occidental y la Faja de Gaza habian afectado inevitablemente la realizacion
de los proyectos deI PNUD en diversos aspectos. A pesar de ello, el programa deI
PNUD continua operande en toda su plenitud, y el PNUD continua programando sus
actividades en consulta con todas las partes directamente interGsadas. incluidos
particularmente los habitantes palestinos. La oficina deI PNUD en Jerusalén
esta ejecutando satisfactoriamente sus funciones de supervision deI programa de
asistencia a Palestina deI PNUD y esta dispuesto a ayudar a otros organismos de
las Naciones Unidas ampliando 0 creando programas con una variedad de servicios.
La mision hallo que los gobiernos donantes tenian un interés creciente en la
prestacion de asistencia al pueblo palestino. En el curso de la mision se
11ego a un acuerdo sobre los nuevos proyectos propuestos por el PNUD
(véase la seccion III infra).

III. PROGRESO REALIZADO EN LA APLICACrON DEL PROGRAMA DE
ASISTENCIA ECONOMICA y SOCIAL AL PUEBLO PALESTINO

12. El aio p;;.sado se adoptaron medidas importantes para ejecutar y ampliar el
programa de asistencia economica y social contenido en el informe deI Secretario
General (A/42/289-E/1987/86 y Add.1 Y 2), como a continuacion se describe.
Todos los proyectos mencionados en el presente informe estan financiados total 0

1 • ••
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1. Comision Economica y Social para Asia Oc~idental

13. Durante 1987, la CESPAO inicio y completo varios estudios relativos a la
asistencia al pueblo palestino en los territorios palestinos ocupados:

b) Estudio de viabilidad sobre el establecimiento de un centro agricola
técnico en la Ribera Occidental y Gaza (diciembre de 1987);

A. Investigacion, analisis y organizacion de los datos

a) Estudio de la capacitacion profesional y técnica en la Ribera Occidental
y en Gaza (mayo de 1987);

parcialmente. Todos los proyectos podrian ampliarse facil y rapidamente si se
obtienen fondos adicionales. Los proyectos propuestos que requieren todavia
financiacion estan enumerados en el programa contenido en el informe deI
Secretario General mencionado anteriormente.
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c) Promocion de las exportaciones agricolas en los territorios palestinos
ocupados (Ribera Occidental y Faja de Gaza);

b) Estudio de las condiciones economicas existentes en los territorios
palestinos ocupados (conjuntamente con la UNCTAD);

a) Serie de estudios sociales sobre el puebla palestino, que tendran por
objeto la poblacion, la fuerza de trabajo y la educacion;

14. Ademas, la CESPAO suministro asistencia técnica al Comité Mixto
Palestino-Jorda~o con respecta a Jas condiciones sociales y economicas deI puebla
palestino en los t~rritorios ocupados. Se presto asistencia técnica a la Oficina
Central Palestina de Estadistica en la encuesta deI ingreso y el gasto de los
hogares llevada a oabo en los campamentos de refugiados en 1986. La asistencia
tuvo por objeto Ja elaboracion de datos, el calculo de los errores de muestreo y
la comprobacion de la exactitud entre las tablas y en cada una de ellas. En 1988,
se efectuaran las actividades siguientes:

d) El sector financiero palestino bajo la ocupac~on israeli
(julio de 1987). Estudio preparado en colaboracion con la UNCTAD (véase el
pârrafo 15 a) infra).
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d) Estudio de las practicas comerciales israelies en los territorios
palestinos ocupados, que se preparara en cooperacon con la UNCTAD.

total 0
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15. Se continuara pre~tando asistencia técnica en la elaboraci6n de datos a laOficina Central Palestina da Estadistica y se suministrara también asistencia ala Universidad Abierta da Palestina.

2. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

16. De ~onformidad con su mandata, la UNCTAD continuo preparando por tercer anaconsecutivo, por conducto de su Dependencîa Economica Especial (pueblo palest,ino),informes y publîcaciones técnicas sobre los cambios en las condiciones economicasde los territorios palestinos ocupados. Durante el periodo de marzo de 1987 afabrero de 1988, la Dependencia Econ~mica Especial realizo la siguiente labor:

a) Un estudio a fondo deI sector financiero palestino bajo la ocupaci6nisraeli, preparado en colaboracion con la CESPAO (UNCTAD/ST/SEU/3). El estudioexamina particularmente el sistema bancario y monetario de esos territorios,analiza los factores fiscales, centra la atencion en los cambios deI sistema fiscalde los territorios con posterioridad a 1967 ï en el papel desempenado por elingreso y el gasto gubernamental, examina el papel de los recursos externos,incluidas las transferencias, el ingreso procedente de los trabajadores situad.osfuera de los territorios y la ayuda internacional, en la financiacion de laeconomia palestina. Contiene algunas recomendaciones encaminadas a mejorar laestructura y el funcionamiento deI sector financiero y a aumentar la eficacia delas medidas adoptadas para lograr la movilizacion y ladistribucion ae los recursosfinancieros en la economia palestina.

b) El informe "Cambios economic~s recientes en los territorios palestinosocupados, con especial referencia al sector financiero" (TD/B/1142) fue preparadopor el 34° periodo de sesiones (primera parte) de la Junta de Comercio y Desarrollo.

c) La Dependencia preparo los tres siguientes documentos de antecedentes,que contienen extractos de la base de datos de la Dependencia sobre diferentesaspectos de la economia palestina: i) "Selected statistical tables on theeconomy of the occupied Palestinian territories (West Bank and Gaza Strip)"(UNCTAD/ST/SEU/4); ii) "Selected bibliography on the economy of the occupiedPalestinian territories (West Bank and Gaza Strip)" (UNCTAD/ST/SEU/5); yiii) "Selected chronology on economic issues and related Israeli practices in theoccupied Palestinian terr.itories (West Bank and Gaza Strip), June 1986-June 1987"(UNCTAD/ST/SEU/6).

d) La Dependencia amplio su base de datos sobre la economia palestina,incluida la revision periodica y actualizacion de la serie de datos estadisticos,basandose en la medida de 10 posible en fuentes alternativas. Se incluye en ellola labor de mantenerse al dia de las nuevas publicaciones y referencias sobre laeconomia palestina y la supervision periodica de las cuestiones economicas en losterritorios palestinos ocupados.

17. Con arreglo a su programa de trabajo para 1988-1989, la UNCTAD estaprogramando la preparacion de un cierto nUrnero de estudios e informes y laformulacion de proyectos operacionales. Entre esas actividades se cuentaparticularmente:

1
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a) Un estudio amplio titulado "El comercio exterior de la Ribera Occidental
ocupada y la Faja de Gaza", que debera terminarse a mediados de 1988, y que
examinara, entre otras cosas, el papel deI comercio y los servicios en la economia
palestina; el funcionamiento deI sector deI comercio exterior; los factores
principales, incluidas las politicas, practicas y limitaciones estructurales, que
afectan al comercio exterior de los territorios; el potencial deI comercio exterior
en los territorios, y las politicas y medidas necesarias para promover el comercio
exterior palestino.

,1

1

]
;i

b) El informe de 1988 al 35° periodo de sesiones de la Junta de Comercio y
Desarrollo (primera parte) sobre asistencia al puebla palestino, que incluira una
actualizacion de los cambios economicos recientes en los territorios ocupados, en
términos de indicadcres basicos y de los aspectos importantes de la politica
economica israeli.

al

c) Preparacion de documentos con extractos y actualizacion de la base de
datos de la Dependencia sobre la economia palestina, incluida una serie de datos
estadisticos, referencias para investigacion y bibliografia.

d) Preparacion de un estudio amplio titulado "La Ribera Occidental y la Faja
de Gaza: perspectivas de un desarrollo economico sostenido", que debera terminarse
para fines de 1989, y que requerira aportaciones y contribuciones, con inclusion de
recursos extrapresupuestarios, de las entidaàes pertinentes deI sistema de las
Naciones Unidas y los organismos regionales interesados.

)5
e) Preparacion Ç) dos anteproyectos de asistencia técnica en la creac~on de

in~tituciones para el desarrollo economico de los territorios palestinos ocupados.
Los anteproyectos deberân hallarse completos para mediaoos de 1988.

.0. 18. De conformidad con el par~afo 6 de la resolucion 169 (VII) de la Conferencia,
la Dependencia esta estudiando actualmente, en consulta con el CCI, las modalidades
deI suministro de asesoramie.nto sobre las medidas necesarias para el
establecimiento de un centro de comercializacion de los productos palestinos en los
territorios ocupados.

3. Centro de Comercio Internacional

19. Se han establecido contactos con el programa de asistencia al puebla palestino
deI PNUD para determinar si el Servicio de Noticias Comerciales deI CCI puede
ayudar al pueblo palestino en los esfuerzos hechos para aumentar las exportaciones.

B. Infraestructura

1. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

20. Ademas de los proyectos actualmente en ejecucion, el PNUD se propone poner en
practica los siguientes proyectos nuevos:
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Abastecimiento de agua - Faja de Gaza: Habida cuenta de la necesidad de
eliminar el elevado contenido de saI y de cloruro deI agua de la Faja de Gaza, se
propone el establecimiento de un proyecto experirnental para examinar rnétodos de
conservacion y tratamiento deI agua, posiblemente mediante el uso de la osmosis
inversa. La aportacion deI PNUD sera de 400.000 dolares.

Alcantarillado de Nablus: El PNUD ha ernpezado a diseiiar un sisterna de
alcantarillado para la region de Nablus. Cuando se concluyan los pIanos, se
realizaran esfuerzos encarninados a solicitar fonëos de gobiernos interesados
en la construccion deI sisterna. Aportacion deI PNUD - 300.000 dolares.

Centros comerciales: Podrian establecerse pequenas ernpresas generadoras èe
ingresos, tales corna talleres de reparacion de electrodornésticos, alrnacenes de
ferreteria y almacenes de alimentacion, mediante la ~onstrucci6u de centros
c~merciales. El PNUD tiene prevista la construccion de cinco 0 ~eis centros de ese
tipo en ubicaciones clave,.tanto en la Ribera Occidental como en la Faja de Gaza, ~

esta dispuesto a aportar 750.000 dolares para ello.

Asistencia a municipios: El PliUD prevé contribuir a la creacion de mercados
agricolas de venta al por mayor y de instalaciones de almacenamiento en frio, y
proporcionar equipo diverso a los municipios y a los ayuntarnientos, tanto en la
Ribera Occidental coma en la Faja de Gaza. La aportacion deI PNUD sera do l millon
de dolares. Es probable que se disponga de fondos procedentes de fuentes distintas
deI PNUD para financiar actividades adicionales en el marco de este proyecto.

2. Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

Abastecimiento de agua y sanearniento

21. Se suministrara apoyo deI UNICEF, en cooperacion con la Save the Children
Federation y las comu~idades interesadas, para reducir el nUmero de casos de
enfermedades relacionadas con el agua en 25 aldeas situadas en ZDnas de elevado
riesgo de la parte septentrional de la Ribera Occidental, el Valle deI Jordan y la
parte meridional de la Faja de Gaza, en beneficio de 140.000 personas. El UNICEF
suministrara las tuberias y conexionl~S a la Save the Children Federation, y las
comunidades financiaran el casto deI abastecimiento de agua a las viviendas.
En las 25 aldeas a las que se ha de suministrar el agua, se prestara apoyo a la
educacion comunitaria en la supervivencia de los ninos, el saneamiento ambiental
y la higiene mediante campanas de educacion sanitaria y la capacitacion de
45 trabajadores. También se prestara apoyo para el establecimiento de comités
hidricos locales (siete personas por comité) y la capacitacion de esos comités en
mantenimiento y cues~iones de higiene. Se suministrara equipo audiovisual a la
dependencia de produccion deI Cousejo de las Iglesias deI Oriente Medio para que
produzca materiales para su uso en la capacitacion deI personal sanitario y los
dirigentes comunitarios y en las campanas de educacion sanitaria.

22. Los gastos anuales previstos para este programa para el periodo 1988-1991,
con sujecion a la disponibilidad de contribuciones para fines concretos, son 10.
siguientes: 1988-160.000 dolares, 1989-185.000 dnlares, 1990-140.000 dolares,
1991-60.000 dolares, por un valor total de 545.000 dolares.
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C. Agricultura

1. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

23. Para marzo de 1988, se habian completado en la esfera de la agricultura
los tres proyectos siquientes financiados con los recursos centrales deI PNUD:
"Capacitacion en desarrollo agricola", "Capacitacion agricola (Siria)" y
"Laboratorio de agricultura e hidrologia". El costa completo df:\ estos proyectos
asciende a 618.737 dolares.

24. El valor total de las asignaciones financieras a los proyectos pertenecientes
a la esfera de la agricultura, incluidos los proyectos financiados con
contribuciones especiales y los proyectos financiados por organismes asociados,
asce~dia en marzo de 1988 a 1.782.600 dolares.

25. P~ra el resto de su cuarto cielo (1987-1991), el PNUD tiene una serie de
proyectos en la esfera de la agricultura que estan ahora plenamente financiados,
en particular:

PNUD contribuira a crear centros de
los agricultores podran alquilar la
Aportacion deI PNUD: 1 millon de

Apicultura: El proyecto prevé mejorar las calmenas existentes y ampliar las
instalaciones de apicultura en la Ribera Occidental y la Faja de Gaza. Aportacion
deI PNUD: 50.000 dolares.

Laboratorios para productos lacteos: El PNUD prevé contribuir a la creacion
de laboratorios para productos lacteos a fin de proporcionar los medios de
controlar dichos productos y mejorar su calidad. Aportacion deI PNUD:
150.000 dolares.

a fin de
alimentos para
250.000 dolares.

Elaboracion de alimentos: Se realizara un estudio delallado
determinar la viabilidad de crear instalaciones de elaboracion de
diferentes tipos de frutas, verduras, etc. Aportacion deI PNUD:

çentros de maquinaria agricola: El
maquinaria agricola en zonas clave en que
maquinaria necesaria a un costa inferior.
dolares.

Elaboracion de la uva: Existe ya un estudio de viabilidad. El PNUD prevé
el establecimiento de instalaciones de elaboracion, con una cooperativa para la
elaboracion de un concentrado que pueda exportarse facilmente a los paises arabes.
Aportacion deI PNUD: 300.000 dolares.

Conservas en vinagre: El PNUD contribuira al desarrollo de instalaciones para
la conservacion en vinagre de diversas verduras que se comercializaran en la Ribera
Occidental y la Faja de Gaza~ Se ptevé establecer esas instalaciones en
colaboracion con sociedades de caridad. Aportacion deI PNUD: 350.000 dolares.
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Desarrollo de viveros: Aunque en la Ribera Occidental y la Faja de Gazaexisten viveros, su funcionamiento parece ser anticuado e ineficiente. Estaprevista la ejecucion de un proyecto en esa esfera destinado a prestar asistenciatécnica en forma de nueva tecnologia, cape~itacion y equipo. Aportaciôn deI Pl~:200.000 dolares.

Incubadoras para aves: En la Ribera Occidental y la Faja de Gaza no hayincubadoras para aves de corral. El PNUD prevé financiar una incubadora concapacidad para 300.000 huevos, que incluira la crianza de varias generaciones deaves. Aportacion deI PNUD: 1 millon de dolares.

Riego por aspersion y por goteo: El PNUD prevé c~ntribuir al desarrollo dedos sistemas de riego por aspersion y por goteo en la l"aja de Gaza. AportaciondeI PNUD: 500.000 dolares.

Agua potable y sistema de riego en Ein Duke: El P~~ prevé contribuir a lacreacion de las instalaciones necesarias para abastecer de agua potable 0 parariego a la region de Ein Duke, que en la actualidad sufre de una grave escasez.Ya han sido excavados los pozos necesarios. Aportacion deI PNUD: 400.000 dolares.

Regadio en la zona de Auja: Se prevé desarrollar el manantial de Auja yconstruir sistemas de distribucion a fin de poner en riego 6.000 dunums de tierrapara cultivàr platanos, melones y verduras. Aportacion deI PNUD: 1 millon dedolares.

2. Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacion

26. La FAO continua suministrando tres becas, dos en economia agricola, y una enproduccion pecuaria. Se ha ext~~dido la duracion deI proyecto para cubrir 66 mesesde trabajo con un presupuesto total de 68.500 dolares de los EE.OU. La FAO prestatambién asistencia a la Universidad Abierta de AI-Quds en la elaboracion de susplanes de estudio sobre agricultura mediante el suministro de consultores a cortoplazo y equipo audiovisual.

D. Industria

Programa de las Naciones Unidas para el DesarrQllo

27. Para marzo de 1988, se habia completado el proyecto "Capacitacion en lagestion industrial", financiado principalmente con los recursos centrales deIPNUD. Estan actualmente en ejecucion otros dos proyectos: "Desarrollo industrial(aceite de oliva)" y "Vidrio y ceramica". Se ha autorizado la financiacion deestos proyectos en la cifra de 690.000 dolares con los recursos deI tercer cielodeI PNUD (19~2-1986). Para el resta deI cuarto cielo, que termina en 1991, el PNUDllevara a cabo dos proyectos adicionales en la esfera de la industria. Son lossiguientes:
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Zonas industriales: Los planes para la creacion de una zona industrial en
Nablus estan listes para su ejecuciôn. Ademas, el PNUD espera examinar la
posibilidad de establecer zonas industriales en otras regiones de la Ribera
Occidental y la Faja de Gaza con posible financiacion de fuentes distintas deI
PNUD. Aportacion deI PNUD: 1 millon de dolares.

Centro de desarrollo de la peguena empresa: El PNUD prevé contribuir a la
creacion de un centra de desarrollo de empresas que preste servicios para la
realizacion de estudios ùe viabilidad, servicios de comercializacion y de
asesoria en la gestion de empresas, asi coma capacitacion y, dependiendo de la
disponibilidad de financiacion procedente de otras fuentes, un sistema de crédito
de bajo costo basado en un fonda rotatorio. Aportacion deI PNUD: 500.000 dolares •

E. Empleo

1. Organizacion Internacional deI Trabajo

28. El Centro Internacional de Perfeccionamiento Profesional y Técnico de la OIT,
situado en Turin, ha preparado dos programas que seran financiados por el PNUD.

29. El primera de esos programas, que fue objeto de un plan especializado de
gestion industrial desarrollado por el Centro de Turin en 1984 con financiacion deI
PNUD, esta destinado a complementar la capacitacion de empresarios en la Ribera
Occidental y en Gaza. La idea original fue ejecutar en 1988 el programa, que se
ejecutara en cuanto se hayan hecho los arreglos locales nacesarios.

30. El segundo progr&~a se refiere a la capacitaci6n de capacitadores para la
formacion de ~mpresarios y se adapta al modela de los tres programas anteriores
ejecutados en 1984-1986 para participantes de empresas de pequena y mediana escala
de la Ribera Occidental y de Gaza. El nuevo programa esta destinado a profesores
de instituciones de ensenanza superior que tengan 0 deseen establecer centros de
capacitaciôn de empresarios. La duracion prevista deI programa es de Il semanas.
Se estan estudiando los métodos para su ejecucion.

31. Se estan estudiando actividades adiciona1es, relacionadas particularmente con
la situacion que ha surgido a pa~tir de diciembre de 1987. Se cuentan entre ellas
las siguientes:

Programas especiales que contribuyan al empleo y la capacitacion de los
jovenes;

Labor de sustitucion necesaria por efecto de la perturbacion deI mercado
laboral;

Reintegracion profesional de las personas que han estado en la carcel y
tienen dificultades para hallar trabajo;

Rehabilitacion profesional de las personas impedidas;
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Seguridad social;

Seguridad y salud en el trabajo en el sentido amplio de la expresi6n;

Capacitacion de administradores Iaborales;

Asistencia a organizaciones para trabajadores agricolas y servicios dedivulgacion.

32. Algunos proyectos se financian con una asignacion especial deI presupuestoordinario de la OIT para cooperacion técnica. Durante el bienio de 1986-1987, esaasignacion supero la cifra de 100.000 dolares. Para el bienio de 1988-1989 seprevé una cifra al menos equivalente que podra aumentarse con arreglo a lasposibilidades de ejecucion de los proyectos y a las necesidades que no puedanatenderse con otros métodos de financiacion. El PNUD financia otros proyectos,incluidos los proyectos de capacitacion de empresarios. Ademas, se esta estudiandola posibilidad de que el PNUD financie una serie de proyectos pr~puestos por laOIT, incluidos los proyectos relacionados con la ampliacion de la capacitacionprofesional. Es también posible que la OIT financie, en su totalidad 0 en parte,otros proyectos deI PNUD en la esfera deI aumento deI empleo, la agricultura, laartesanla y la industria y la capacitacion, particularmente de las mujeres.

2. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

33. Durante el ano pasado, las actividades deI PNUD en esta esfera tuvieron porobjeto la ejecucic5n de dos proyectos, "Programa de la juventud" e "Instituciones dela mujer", que se financiaron con los recursos centrales deI PNUD a un costa de218.000 dolares.

34. Durante el resto deI cuarto cielo, que termina en diciembre de 1991, el PWJDse propone ejecutar un proyecto titulado "Instituto para rIlujeres", con arreglo alcual se establecera un centro que ofrecera capacitaciôn técnica y especializada,con una exposicion permanente destinada a promover y comercializar productostradicionales y nuevos, asi coma, posiblemente, pequenas industrias cuyaexplotacion estara a cargo de organizaciones de caridad. La aportacion deI PNUDsera de 500.000 dolares.

F. Educacion y capacitacion profesional

1. Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidaspara los Refugiados de Palestina en elCercano Oriente

35. En 1987-1988, la poblacion escolar de la Ribera Occidental y de aa~a alcanzo,en los nueve grados de ensenanza, la cifra de 128.710 alumnos, con un aumento netode 1.560 alumnos respecto deI ano escolar anterior. Todos los aumentos seprodujeron en Gaza, donde se abrio una nueva escuela que funciona sobre la base
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de un turno doble con otra escuela actualmente existente. Las clases con mas de
50 alumnos se redujeron en Gaza de 59 a 10 y en la Ribera Occidental de 28 a Il.
Para hacer frente al aumento ~atural de los alumnos y a la reduccion de las tasas
de ocupacion de las aulas de clase, se crearon nuevos puestos de maestros y
directores escolares en la Ribera Occidental y en Gaza.

36. El nlimero de las personas matriculadas en los cuatro centros de capa.citacion
dei Orqanismo en los territorios ocupados aumento durante el ultimo ana en
48 pasantes, alcanzandose la cifra total de 1.552 para la capacitacion profesional
y 550 para la capacitacion de maestros. En el Centro de capacitacion para varones
de Ramallah se establecio un curso de informatica. En el Centro de capacitacion de
mujeres de Ramallah se admitio a un nuevo qrupo de 20 p~santes para un nuevo curso
de fisioterapia y se esta orqanizando un nuevo curso para enfermeras. Dentro deI
limite de los fondos disponibles, el Orqanismo se propone orqanizar cursos
adicionales en los centros de capacitacion en los tres proximos anos. En 1987 se
alcanzaron por cuarto ano sucesivo en los centros de capacitacion de la Ribera
Occidental tasas extraordinariamente satisfaccorias en el examen comprensivo
qeneral administrado por el Gobierno jordano para las instit~ciones de ensenanza
superior. En 1989-1990, se introduciran por primera vez cursos semiprofesionales
en el Centro de capacitacion de Gaza para pasantes masculinos y femeninos.

37. En la Ribera Occidental se construyeron tres escuelas para sustituir locales
alquilados insatisfactorios. Las escuelas contienen 29 aulas, ocho salas
administrativas, tres salas de multiples finalidades, tres laboratorios de ciencias
ytres bibliotecas. A fin de evitar los turnos triples, se construyeron 0 estaban
en construccion en 1987, 27 aulas en Gaza y dos aulas en la Ribera Occidental. En
Gaza se construyeron 18 unidades sanitarias escolares para sustituir unidades
inadecuadas y en estado de deterioro.

2. Organizacion de las Naciones Uniàas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura

38. La UNESCO aporta sù contribucion principal a la educacion deI pueblo palestino
de los territorios ocupados en cooperacion con el OOPS. Al iqual que en el pasado,
la UNESCO continua prestando al OOPS, sobre la base d~ jornada completa, 15 puestos
adjuntos al Departamento de Educacion deI OOPS/UNESCO (incluido el puesto de D-2
deI Director deI Departamento) a un costo total de 2.117.000 dolares sufraqados c~n

el presupuesto ordinario de la UNESCO.

39. Ademas, la UNESCO concede becas a corto plazo a palestinos empleados por el
OOPS en su proqrama de educacion en las cinco esferas existenT~s. Para este bienio
se prevé la cifra de 77.000 âolares para esas becas.

40. La UNESCO adquiere también equipo coma parte de su programa ordinario para su
uso por el Departamento de Educacion deI OOPS/UNESCO. Durante el presente bienio,
se prevé una cifra de 50.000 dolares para ese proposito.
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41. Finalmente, la UNESCO examina y aprueba los libros de texto para uso en lasescuelas deI OOPS. Esta funcion se efectua mediante servicios de consultafinanciados con cargo al programa ordinario de la UNESCO.

42. Las actividades de la UNESCO en apoyo de las instituciones educacionales delos territorios arabes ocupados son de caracter doble: por una parte, sesurninistra asistencia a las universidades palestinas que funcionan en la RiberaOccidental y en Gaza en la forma de becas a corto plazo para capacitacion en elservicio deI personal académico y adquisicio~ de equipo. Durante el presentebienio se ha presupuestado para ese fin la surna de 95.000 dolares. Por otra parte,la UNESCO se esfuerza por vigilar constantemente, de conformidad con lasresoluciones y decisiones pertinentes de sus organos rectores, el funcionamiento delas instituciones educacionales de esos territorios.

43. En 1987 se envio a los territorios una mision para estudiar la cuestion de lalihartad académica. Hay en preparacion una segunda mision.

44. La UNESCO mantiere relaciones estrechas con las autoridades de la UniversidadAbierta de AI-Quds, y ha surninistrado asistencia, principalmente en forma deasesoramiento técnico. La UNESCO esta estudiando las solicitudes de servicios deasesoria, en consulta con las autoridades universitarias, y estaestudiando tambiénla posibilidad de movilizar fondos procedentes de recursos extrapresupuestariossobre la base de un fondo fiduciario.

45. De conformidad con la resolucion 22C/23 de la Conferenc~a General, el DirectorGeneral de la UNESCO hizo en 1986 un llamamiento atodos los Estados miembros, asicoma a los organismos regionales, subregionales e interregionales de desarrol10 ya las organizaciones intergubernamenta1es, para que aportasen contribucionesvoluntarias para el establecimiento de un fondo de becas para ,,-,a educacion superiorde les estudiantes de los territorios ocupados. Se han recibido hasta aborapromesas de contribuciones de la Organizacion Islamica para la Educ~cion, laCiencia y la Cultura y de la Organizacion Arabe de Desarrollo Industrial. En 1987se establecio para ese fondo de becas un fondo fiduciario para su financiacionmediante contribuciones voluntarias, con un presupuesto meta de 2.500.000 dolaresdestinado a financiar 50 beces anuales. El Director General esta actualmentereanudando su llamamiento de conformidad con la resolucion 24C/25.

3. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

46. Para marzo de 1988, se habian completado con la asistencia deI PNUDtres proyectos referentes al fomento de la ensenanza preprimaria y al fomento dela capacitacion profesional. La financiacion de esos proyectos con cargo a losrecursos centrales deI P~~uU ascie' 1e a 632.700 dolares. La asignacion total defondos para proyectos actuales y t~turos en la esfera de la educa~ion y lacapacitacion profesional, para su ejecuci6n en la Ribera Occidental y en Gaza,con inclusion de las contribuciones especiales y la financiacion a cargo de losorganismos asociados, se definio en marzo de 1988 en 1.829.173 dolares.
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1, 47. Los proyectos que ejecutara el PNUD con fondos disponibles durante el

cuarto ciclo (que termina en diciembre de 1991) son:

Aulas: Esta prevista la construcciôn de cinco escue1as, con 12 aulas cada
una, en zonas rurales y urbanas, dos en la Faja de Gaza y tres en la Ribera
Occidental. Ademas, se ha presentado al Gobierno de Ita1ia un anteproyecto para
la financiaciôn de la construcciôn de 5 a la escuelas adiciona1es. Aportaciôn
deI PNUD: 1,5 mi110nes de dôlares.

Formaciôn profesional: En colaboraciôn con la OIT, se prevé realizar cursos
amplios para la capacitaciôn de instructores de formaciôn profesional. Ademas, el
PNUD esta estudiando la posibilidad de crear insta1aciones môviles de formaciôn
profesio~al asi coma una escuela técnica con cursos de dos anos para graduados de
segunda ensenanza en Gaza. Aportaciôn deI PNUD: 750. 000 dôlar.'es.

Capacitaciôn médica especia1izada: El PNUD propuso hace tiempo el
estab1ecimiento de un centro de capacitaciôn paramédica en algunas especia1idades.
Desafortunadamente, el centro no ha 11egado a crearse, por razones ajenas al PNUD.
Como via alternativa, el PNUD prevé financiar, en co1aboraciôn con instituciones
existentes, programas de capacitaciôn para a1gunas especialidades. La aportaciôn
deI PNUD sera de 150.000 dô1ares.

4. Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

48. En 1987, el UNICEF suministrô a los departamentos locales de sanidad
asistencia técnica para ampliar el programa de capacitaciôn de parteras
tradicionales y financiô la capacitaciôn dG 16 supervisoras (comadronas), y
150 parteras tradici.onales en la Ribera Occidental.

49. En la esfera deI desarro110 de los ninos de corta edad, la asistencia deI
UNICEF se dirigiô a lograr el establecimiento de cuatro cent~os experimentales de
desarrollo deI nino para la prevenciôn y detecciôn temprana de las enfermedades
mas comunes de los ninos y el suministro de orientaciôn para el tratamiento 'y la
rehabilitaciôn. También se suministrô asistencia para capacitar a 652 maestros
de guarderias infantiles y para mejorar las instalaciones de saneamiento de
60 guarderias. Ademas, se facilitaron materiales de construcciôn y suministros
para renovar 20 guarderias y se proporcionô mobiliario basico a otras 120.
El funcionamiento de los servicios preescolares, tales coma guarderias infantiles
y escuelas para ninos, que esta a cargo deI sector privado y las organizaciones
no gubernamentales, beneficia solamente al 12~ de la poblaciôn preescolar de la
Ribera Occidental y al 6~ de la de Gaza. El proyecto, programado originalmente
para terminar en 1986, fue ampliado en un ano adicional para permitir un examen
a fondo. Las recomendaciones derivadas de ese examen forman la base deI nuevo
programa.

/ ...
Digitized by Dag Hammarskjöld Library



Ite el

aulas cada
Ribera
'oyecto para
.portacion

,lizar cursos
Ademas, el

formacion
graduados de

el
pecialidades.
enas al PNUD.
Istituciones
la aportacion

lidad
'as
las), y

:encia deI
'imentales de
lfermedades
lIllientoy la
',2 maestros
into de
,wninistros
, 120.
lS infantiles
lnizaciones
:olar de la
,ginalmente
, un examen
deI nuevo

/ ...

.. ~.=c _ ....O.?=c"·l
A/43/367 l
E/1988/82 ~
Espafiol t
Pagina 17

50. En el periodo de 1988 a 1990, las autoridades sanitarias locales capacitarana seis supervisoras de parteras tradicionales de Gaza, dos de cada distrito, y a399 parteras tradicionales, en métodos para dar a luz en condiciones de seguridad yen el fomento de la supervivencia deI nino, particularmente mediante la terapia derehidratacion oral li' la inmunizacion.

51. En 1988 se iuiciara un proyecto piloto de autoayud~ con el objeto de informara las comunidades acerca de la estimulacion en la primera înfancia y el desarrollodeI nino. El proyecto se ejecutara en cooperaci6n con la Social Welfare Societyestablecida en la region septentrional de la Ribera Occidental y con la Societyof Friends (cuaqueros) \wicada en la Faja de Gaza. Se impartira capacitacion a50 maestras de escuelas de parvulos sobre coma fomentar la participacion de lacomunidad y realizar programas de autoayuda Y' 30 familias recibiran capacitacionpara fabricar juguetes y conseguir asi una fuente de ingresos para ellas y paralos 24 parvularios que participan en el proyecto. Diez escuelas de parvulosseran restauradas para mejorar las condiciones de los servicios sanitarios y lasinstalaciones recreativas y se proporcionaran muebles a 20 parvularios a fin decrear mas clases. Asimismo, las escuelas rnaternales seran utilizadas como cent~osde demostracion y capacitacion para la fabricacion de juguetes con el fin derepetir y ampliar el proyecto. El proyecto piloto sera evaluado en 1989, antes deponerlo en ejecucion en otras regiones y, con el tiempo, proporcionara serviciospreescolares a 10.000 ninos y actividades generadoras de impresos a 500 familias.Cuando concluya el proyecto, se habra capacitado a 260 maestras, 200 parvularioshabran recibido muebles y 30 estaran restaurados. Todas las actividades serealizaran en cooperacion con la Federacion de Organizaciones Filantropicas.Los gastos programados previstos para el periodo de 1988-1991, con sujecion a laexistencia de contribuciones para fines concretos, ascienden a 230.000 dolares.

5. Organizacion Internacional deI Trabajo

52. En la esfera de la capacitacion profesional, un experto consultor de la OITrealizo en abril y mayo de 1987 una serie de actividades destinadas a evaluarlas necesidades de personal capacitado y las necesidades correspondientes decapacitacion en los sectores principales de actividad y a preparar propuestaspara la creacion de los programas e instituciones capaces de. atender a esasnecesidades. Como parte de esas actividades se efectuo en abril de 1987 una visitaa la Ribera Occide~tal y la Faja de Gaza, en el curso de la cual se celebraronconsultas con un gran nUmero de dirigentes locales y representantes de organismosinternacionales activos en la esfera de la capacitacion profesional.

53. Las propuestas inicialmente derivadas de esos contactos, que entranaban unafinanciacion de aproximadamente 500.000 dolares, a cargo principalmente deI PNUD,fueron examinadas luego por los representantes deI PNUD y orientadas hacia uncierto nUmero de actividades relacionadas con programas de capacitacion enconocimientos determinados y de capacitacion de instructores. Para la ejecucionde esos programas se prevé una segunda mision de consulta que se efectuara 10 antesposible. La financiacion dG esas misiones (unos 250.000 dolares) se costea concargo al presupuesto ordinario de la OIT.

1 • ••
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54. El Centro Internacional de Perfeccionamiento Profesional y Técnico de Turin
preparo un curso sobre metodoloqia para la capacitacion de instructores sindicales,
financiado con carqo al presupuesto ordinario para cooperacion técnica
(aproximadamente 10.000 dolares). El curso esta destinado a 18 participantes de
los sindicatos pale~tinos de la Ribera Occidental y de Gaza, a los que suministrara
capacitacion de instructor en métodos de administracion sindical, para que puedan a
su vez capacitar a diriqentes sindicales.

55. El curso iba a celebrarse anteriormente en 1988 en Amman, pero se aplazo
su celebracion. Se espera que se orqanicen en diversos luqares otros cursos de
caracter analoqo.

6. Union Postal Universal

56. La UPU concede a dos nacionales palestinos becas de capacitacion en Damasco
para cuatro anos (1986 a 1990 y 1990 a 1994). La contribucion total de la UPU se
calcula en 124.800 francos suizos.

7. Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual

57. En 1987 la OMPI suministro capacitacion para un refuqiado palestino en la
esfera de los derechos de autor y para dos refuqiados palestinos en la esfera de
la propiedad industrial.

8. Universidad de las Naciones Unidas

58. La UNU continuara proporcionando becas a estudiosos y cientificos palestinos
de conformidad con su politica qeneral en materia de capacitacion, teniendo
presente la reduccion de los fondos disponibles para becas por causa de las
dificultades financieras actuales.

9. Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

59. El FNUAP ha proporcionado tres becas en la esfera de la demoqrafia para
estudios posqraduados en el Reino Unido y ha aprobado la concesion de apoyo para
tres becas en el Centro de Demoqrafia de El Cairo.

G. Salud

1. Organi~aci6n Mundial de la Salud

60. De conformidad con las resoluciones de la Asamblea Mundial de la Salud, el
Director General de la OMS ha desiqnado tres centros de colaboracion de la OMS en
la Ribera Occidental y en Gaza para que realicen actividades en la esfera de la

/ ...
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investigacion de la atencion primaria de la salud. Colaboran estrechamente enla labor el PNUD, que administra los proyec_'s, y la OMS, que suministra apoyofinanciero y se encarga de la supervision técnica.

61. El objetivo principal de los tres centros es realizar una labor de estudio delos sistemas de salud con miras a proporcionar a la totalidad de la poblacionpalestina de los territorios arabes ocupados servicios de atencion primaria de lasalud, usando para ello la tecnologia mas apropiada.

62. Los centros han veniè10 funcionando desde las fechas siguientes:

Centro de Investigaciones sobre Servicios Sanitarios de Ramallah, - juniode 1987

Centro de Investigaciones sobre Servicios Sanitarios de Gaza - enero de 1986

Grupo de Trabajo sobre Fomento deI Personal de los Servicios Sanitarios de laRibera Occidental - junio de 1986

63. El Centro de Investigaciones sobre Servicios Sanitarios de Ramallah ha hechGprogresos considerables. Entre sus prioridades actuales se cuenta la evaluacion deproyectos ampliados de atencion primaria de la sa1ud; estudio sobre la mortalidadinfantil y encuestas serologicas destinadas a permitir un perfeccionamiento de lamedicion deI estado de inmunizacion de los ninos; estudios sobre la supervisiondeI crecimiento y desarrollo de los ninos; evaluacion de la labor de las parterastradicionales (~as), y analisis de los factores que favorecen 0 limitan lautilizacion de los cuidados prenatales y los servicios de obstetricia;investiqacion de los factores cardiovasculares de riesgo; estab1ecimiento de unservicio sanitario especial para mujeres con embarazo de riesgo elevado, etc.

64. El Centro de Investigaciones sobre Servicios Sanitarios de Gaza, establecidoen 1981 coma Centro de Informacion Epidemiologica y Sanitaria de los ServiciosSanitarios de Gaza, es actualmente una buena fuente de informacion sanitaria ysupervision epidemiologica de la situacion sanitaria de la poblacion de la Faja deGaza. El Centro ha hecho un progreso notable en la computadorizacion de datosestadisticos sanitarios fundamentales. El personal deI Centro de Gaza haparticipado también intensamente en la labor derivada deI seminario de capacitacionen la investigacion de los servicios sanitarios.

65. El Grupo de Trabajo sobre Fomento deI Personal de los Servicios Sanitarios dela Ribera Occidental ha iniciado una importante labor de estudio de todos los datoscientificos existentes sobre el personal sanitario de la Ribera Occidental, coninclusion de médicos y enfermeras. ~.a otorga prioridad a la necesidad de coordinary ampliar la capacitacion y educacion constante deI personal médico, paramédico yde enfermeria. El objeto principal de la labor es la proyeccion de las necesidadesde personal y la preparacion de un plan general deI personal sanitario de la zona.

1 • ••
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2. Organismo de Obras PUblicas y Socorro de las Naciones Unidas
para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente

67 •. Hay también capacitaciôn individual en el extranjero para los directores y
oficiales de investigaci6n de los centros. También se han concedido becas a
candidatos de la Ribera Occidental y de Gaza para recibir capacitaciôn para la
obtenci6n de un titulo en salud pUblica a nivel internacional.

•

69. El OOPS ha asegurado la inmunizacion completa de todos los ninos y mujeres
embarazadas de los campamentos de refugiados, ha impedido el desarrollo de
epidemias importantes de enfermedades infecciosas, y ha alcanzado la meta de un
maximo de 50 fallecimientos por 1.000 nacimientos de ninos vivos fijada por la
Organizaciôn Mundial de la Sa1ud para los paises en desarrollo para fines de sigle.

68. Cada centro forma parte integrante de los servicios sanitarios de la zona
correspondiente. Las sumas financieras necesarias para mantener los centros en
funcionamiento en 1987 se mantuvieron al mismo nivel que en 1986, y el Director
General de la OMS ha hecho una serie de gestiones para obtener fondos
extrapresupuestarios. El FNUAP suministrô apoyo para una pequena parte de las
necesidades, especialmente en relaciôn con la investigaci6n de la salud
maternoinfantil, incluida la planificaci6n de la familia. La financiaciôn de
la OMS procede hasta ahora exclusivamente deI Programa de Desarrollo deI
Director General.

66. Se esta realizando una operaciôn de capacitaciôn en la investigaciôn de los
servicios sanitarios de los territorios destinada a aumentar los conocimientos deI
personal de los centros y de las personas que colaboran estrechamente con ese
personal. El seminario alienta a los participantes y les suministra orientaciôn
técnica para la formulaciôn y ejecuciôn de una serie de proyectos de investigaci6n
de escala relativamente reducida, que los participantes llevan a cabo como forma
practica de aprendizaje durante un periodo de aproximadamente seis meses. El
seminario se celebr6 en diciembre de 1986 y en junio de 1987 (la reuniôn de
examen). Hubo 26 participantes, consultores 0 funcionarios todos ellos de la OMS,
a los que supervisaron siete profesores.

70. Se han completado y evaluado positivamente los proyectos experimentales
referentes a los ninos de peso insuficiente y a los refugiados que, debido al
deterioro de las condiciones econômicas, necesitan asistencia alimentaria. Los
proyectos seran ampliados y se introduciran gradualmente en todes los territorios
ocupados programas basados en esos proyectos.

71. En la Ribera Occidental, se financiaron los proyectos de ampliaci6n ~e dos
centros sanitarios de los campamentos. En la ciudad de Gaza se construy6 un nuevo
centro sanitario para sustituir locales a1quilados antiguos. Se establecieron
puestos adiciona1es médicos, de enfermeria y profesionales de otra indole asi como
de apoyo para hacer frente al aumento deI volumen de trabajo en los centros
sanitarios y para realizar nuevas actividades y aplicar nuevos enfoques en materia
de atenciôn primaria de la salud. Se pudo mejorar la asistencia mediante
donaciones para el perfeccionam~ento deI equipo para diagnôsticos y tratamiento.

I •• ~
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Las clinicas para especialistas y servicios especiales se ampliaron mediante elestablecimiento de una clinica de enfermedades infecciosas ~n un centro sanitarioy la adquisiciôn de equipo para dos clinicas de oftalmo10gia en Gaza. En cuanto alservicio médico para pacientes internos, se revisaroD los convenios con hospitalesde Gaza y la Ribera Occidental para aumentar el nUmero de las camas disponibles.

72. Para ampliar los servicios de salud maternoinfantil, se estableciô en Gaza unsegundo equipo sanitario môvil destinado a atender a las necesidades de los seissubcentros existentes de salud maternoinfantil. Cada subrontro puede asi fun~ionardos veces por semana en vez de una vez por semana. Se espera poder introducirnuevas mejoras en 1988 mediante el establecimiento de un tercer equipo, elmejoramiento deI personal de esos equipos y la sustituciôn de los locales de lossubcentros de salud maternoinfantil de calidad inferior. En la Ribera Occidental,se establecieron dos nuevos centros de salud maternoinfantil y se ampliaron loslocales sanitarios de un campamento para facilitar la labor de la clinica de saludmaternoinfantil.

3. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

73. El PNUD continua prestando atenciôn considerable a los problemas sanitarios delos territorios palest1nos ocupadns como parte de sus actividades en esa regiôn.Para marzo de 1988, se habian completado con asistencia directa deI PNUD cuatroproyectos en la esfera de la salud. Son los siguientes: "Fortalecimiento deinstituciones sanitarias 1"; "Fortalecimiento de instituciones sanitarias II'';"Instituciones infantiles", y "Centro de capacitaciôn en servicios médicos". Elgasto total sufragado con los recursos deI PNUD para esos proyectos alcanza lacifra de casi 1.600.000 dôlares.

74. Para el resto deI cuarto ciclo deI PNUD (1987-l991) se han programado para suejecuciôn con asistencia deI Programa los proyectos si~uientes:

Clinicas de aldea: El PNUD tiene previsto financiar la construcciôn y elequipo de 15 a 20 clinicas en zonas rurales y aldeas de la Ribera Occidental yGaza, incluidas clinicas regionales. La asistencia relacionada con este proyectose exte~dera a los servicios locales de salud pUblica asi como a organizaciones nogubernam~~tales, mediante la creaciôn de insta1aciones para clinicas de medicinageneral y, en algunos casos, para clinicas especializadas, tales como clinicasdentales, de maternidad, etc. El Gobieruo de Italia ha invitado al PNUD a prepararuna propuesta para financiar a través deI PNUD, otras 15 a 20 clinicas. AportaciôndeI PNUD: 1 millôn de dolares.

1

1
l

75. Las asignaciones financieras totales para proyectos actuales y futuros en laesfera de la salud, incluidas las contribuciones especiales y las aportaciones deorganismos asociados, alcanzaban en marzo de 1988 la cifra de 4.643.000 dolares.
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prevé financiar 10 ambulancias a fin de
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Aportaciôn deI PNUD: 600.r~0 dôlares.
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4. Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

CooperaciOn para el programa, 1984-1987

76. En 19&4, la Junta Ejecutiva deI UN'ICEF aprobo un proyecto para reducir lamortalidad infantil e impulsar el desarrollo mental y fisico de los ninos en edadpreescolar. Posteriormente el proyecto fue financiado totalmente p~r la R~p~:icaFederal de Alemania (1.700.000 dOlares EE.UU.).

77. En materia de salud, la asistencia deI UNICEF se encauzo a través uelOrganismo de Obras PUblicas y Socorro de las Naciones Unidas para los ~efuqiêdosde Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) con objeto de ampliar el nUmero debeneficiarios deI proyecto de inmunizaciOn mediante el suministro de vacunas~jeringas y aqujas, apoyo logistico y equipo de cadena de refrigeraci.on. Zn laRibera Occidental, la tasa de inmunizacion de ninos menores de un ana de e~ad fuede mas de un 65' en el casa de la \'acuna contra la tuberculosis, un 75' en el casade las tres dosis de la vacuna combinada contra la difteria, la tos ferina y eltétanos, un 90' en el casa deI sarampion y un 97' en el casa de las tres dosis dela vacuna oral contra la poliomielitis, siendo las tasas obtenidas en Gaza aun maselevadas.

CooperaciOn recomendada para el programa. 1988-1991

/ ...

79. El programa principal deI UNI~EF para el periodo de 1988-1991 es lograr unareduccion apreciable de la mortalidad infantil. Los elementos principales de esteprograma, qUfl se ejecutaran principalmente en cooperacion con el OOPS, son lossiguientes:

a) Programa ampliado de inmunizacion. En 1988, se re~lizara un examenconjuoto OMS/UNICEF deI programa ampliado de inmunizacion y lucha contra lasenfermedades diarreicas con el fin de facilitar la elaboracion de estrategiaspara alcanzar en el ana 1989 el objetivo de la inmunizacion infantil universal.El apoyo prestado por el UNICEF consistira también en el suministro de vacunas,jeringas desechables, agujas y equipo de cadena de refrigeracion al OOPS; luconstituciOn de un comité técnico para el programa ampliado de inmunizacion; y laprestacion de servicios de educaciOn comunitaria sobre profilaxis, incluida lainmunizacion, mediante los servicios de sa1ud y los medios de informacion.

cr-

78. Asimismo, se presto apoyo para loqrar una mayor utilizacion de la terapia derehidrataciOn oral, especialmente en los centros sanitarios y de atencion de lasaiud maternoinfantil deI sistema de servicios de salud. Adema~, en las aldeasmenos adelantadas ubicadas en el distrito de Hebron, el UNICEF p~esto asistenciaen la capacitacio~ de 55 trabajadores sanitarios de aldea y suministrO botiquinesde primeras auxilios. Las comunidades de las aideas brindaron locales a esostrabajadores a fin de que pudieran dispensaI ~rvicios basicos de salud y primerosauxilios, asi como promover actividades para ~ejorar la supervivencia y eldesarrollo de los ninos.
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b) Lucha contra las enfermedades diarreicas. Se prestara asiste~cia parala ampliacion y el fortalecimiento deI proqrama de lucha contra las enferrnedadesdiarreicas con objeto de reducir el nUrnero de ninos que muere cada ana a causa deesas enfermedades. El UNICEF proporcionarâ tarnbién a los centros de salud quediriqe el OOPS papelillos de sales de rehidratacion oral y contribuira a laorqanizacion de prcgramas de capacitacion en terapia de rehidratacion oral para elpersonal rnédico deI sector privado. Se prestara apoyo a loF. servicios de ed"cacionde la cornunidad en la utilizacion de la terapia de rehidratacion oral en relacioncon otras actividades, particularmente la capacitacion de parteras tradicionales yel abastecimiento de aqua y saneamiento.

80. Los qastos totales para la realizacion de los proqrarnas anteriores durante elperiodo de 1988-1991, con sujecion a la disponibilidad de contribuciones para finesconcretos, se c~ .cu1an en la cifra de 725.000 do1ares. Ademas, se utilizaraen 1988 un sa1do de 159.000 dolares procedente de contribuciones a~teriores parafines concretos.

81. ~l UNICEF tiene la intencion de contratar a un ofi~ial internacional encarqadodeI proyecto, asi como a personal de apoyo~ a fin de contribuir aUn mas a laejecucion y la supervision deI proyecto. El examen conjunto UNICEF/OMS deIproqrama amp1iado de inrnunizaci6n y lucha contra las ~nfermedades diarreicas seefectuara en 1988 y en 1990 con el fin de proporcionar datos de referencia einformacion sobre los resultados de los servicios de atencion primaria de la sa1ud,asi como deI nUrnero de beneficiarios de dicho proqrarna ampliado. En 10 que serefiere al proyecto de abastecimiento de aqua y sanearniento, el UNICEF apoyara larealizacion de encuestas de referencia y de eva1uaciôn de los resultados en unqrupo de aldeas.

82. La supervision deI proyecto de estimu1acion en la primera infancia, mediantela observacion directa y el ~~âlisis de los datos reqistrados, se realizara a finde determinar si se han alcanzado durante la fase experimenta1 los objetivosarnpliados.

83. Las reuniones para examinar el proyecto se celebraran en los meses de junio ydiciernbre de cada ano, con la participacion deI personal de contraparte y de lasorqanizaciones colaboradoras, con objeto de analizar los avances loqrados y lasdificultades de ejecucion deI proqrama y proponer modificaciones al plan de acciondeI ano. siquiente.

5. Fondo de POblacion de las Naciones Unidas

84. El FNUAP ha aprobado la surna de 88.000 dolares para prestar apoyo a loscentros de colaboracion de la OMS de investiqaciones sobre la atencion primariade la salud en la Ribera Occidental y en Gaza en actividades de investiqacion ycapacitacion relacionadas con la atencion primaria de la sal~d y con la salud enqeneral. Los objetivos a larqo plazo deI proyecto son: aurnentar la capacidad delos servicios sanitarios de la Ribera Occident~l y de Gaza para efectuar estudiosde los sistemas sanitarios al.nivel primario y al primer nivel de remision; yapoyar los proyectos de investiqacion (incluida la evaluacion de los servicios)relacionados concretarnente con la salud maternoinfantil.
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85. Los fondos asignados estan destinados a sufragar los gastos locales de un
seminario de capacitacion en servicios sanitarios integrado por dos partes y a
apoyar cinco proyectos de investigacion: a) identificacion de los principales
factores de riesgo relacionados con el resultado deI embarazo y el nacimiento;
b) estudios sobre mortalidad infantil; c) es~udio de las tendencias y limitaciones
en los servicios de obstetricia (Ribera Occidental); d) conocimientos, actitudes
y practic~ profesional deI personal sanitario en relacion con la salud;
e) supervision y evaluacion deI servicio para embarazos de elevado riesgo.
El apoyo a los proyectos de investigacion adopta la forma de" conocimientos
técnicos; costo de la reunion de datos; equipo, suministros y material educacional
sanitario para el servicio experimental propuesto para embarazos de elevado riesgo.

H. Bienestar social

Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas
para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente

86. Se estima que, deI total de 183.700 familias de refugiados inscrita~, para
fines de 1988, 8.250 familias de la Faja de Gaza y 5.170 familias de la Ribera
Occidental seran inscritas como casos especiales de situacion de penuria. La
asistencia que se proporciona a los casos especiales de penuria consiste en
raciones alimentarias, frazadas, ropas, pequenos subsidios en efectivo y la
reparaci6n 0 reconstruccion de los refugios. Se da preferenciëlmente ingreso a los
centros de capacitacion deI Organismo a los ninos pertenecientes a esas familias.
Se otorgan a algunas familias donaciones en efectivo para establecer pequenas
empresas que les permitan llegar a ser plena 0 parcialmeute autosuficientes.
El OOPS se esfuerza constantemente por mejorar la indole y la calidad de la
asistencia concedida a los casos especiales de penuria.

87. En cuanto a la asistencia a los impedidos, el Centro de Capacitaci6n para
Ciegos de Gaza suministra educacion, formacion profesional y empleo en talleres
protegidos a unos 130 ninos y adultos. El Centro se financia en parte con
donaciones procedentes de personas y organizaciones no gubernamentales. Estan ya
muy avanzados los planes de establecimiento de un centro para el tratamiento y la
educacion de los sordos y personas con dificultades de audicion en Gaza, debiéndose
su suspension a la falta de fondos suficientes. Recientemente, el OOPS colaboro
con una organizacion no gubernamental en el establecimiento de una pequena escuela
para ninos sordos en la Ribera Occidental. Se interna a las pe~sonas impedidas,
muchas de ellas a expensas deI OOPS, en instituciones dirigidas por organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales en que reciben servicios especializados y, en
caso apropiado, educacion y formacion profesional. Se estan estudiando propuestas
de establecimiento de guarderias para personas mentalmente impedidas en
colaboracion con organizaciones no gubernamentales.

88. Se ofrecen servicios de bienestar a todos los refugiados elegibles que desean
beneficiarse de ellos. Los servici~s consisten en asesoramiento social, educacion
de los adultos y actividades juveniles y femeninas. El asesoramiento social esta a
cargo de trabajadores sociales capacitados. La educacion de los adultos, en forma
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de cursos de costura, encaje y carpinteria, esta destinada a suministrar a los
refugiados menas educados un conocimiento que les permita obtener un ingreso.
Hay planes para aumentar el nUmero de esos cursos y ofrecer cursos en otros
conocimientos. Los centros de actividades juveniles y femeninas ofrecen servicios
que permiten a los menores y los jovenes participar en actividades educacionales,
deportivas, culturales y recreativa~. Sin embargo, varios centros juveniles
permanecen cerrados ~esde hace algun tiempo.

89. El OOPS tiene planes de realizar las tan necesarias construcciones de apoyo a
sus servicios de bienestar, que solo podrau efectuarse si se reciben contribuciones
especiales. En 1988, se presupuestaron 460.000 dolares para la Faja de Gaza y
1.563.000 délares para la Ribera Occidental. Los proyectos incluyen sistemas de
bocas de tormenta, alcantarillas y caminos pavimentados en los campamentos, centros
de costura y actividades femeninas, ampliacién deI centro de capacitacion para
ciegos y creacion de una escuela especial y centro de recursos para sordos.
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l. Asentamientos humanos

Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Habitat)

90. De conformidad con la resolucion 42/190 de la Asamblea General, el Centro de
las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hëibitat) esta preparando un
estudio a fonda sobre las necesidades futuras deI puebla palestino en materia de
infraestructura en los territorios palestinos ocupados desde 1967. El informe se
presentara a la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones.

91. De conformidad con las resoluciones 10/13 y 10/14 de la Comision de
Asentamientos Humanos, el Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (Habitat) esta preparando también estudios sobre "las necesidades de
vivienda de un futuro Estado palestino independiente en el territorio nacional
palestino" y sobre "la reconstruccion que necesitan los campamentos palestinos
deI Libano". Ambos informes se presentaran a la Comision de Asentamientos Humanos
en su 12° periodo de sesiones, que se celebrara en abril y mayo de 1989.

92. En su 11° periodo de sesiones, la Comision de Asentamientos Humanos aprobo la
resolucion 11/10, titulada "Reconstruccion de viviendas palestinas", en la que,
entre otras cosas, pidio al Director ~jecutivo deI Centro de las Naciones Unidas
para los Asentamientos Humanos (Habitat) que prestase asistencia al puebla
palestino en la reconstruccion de las viviendas voladas y destruidas por las
autoridades de ocupacion. También se pidio al Director Ejecutivo que informase a
la Comision en su 12° periodo de sesiones deI progreso hecho en la aplicacion de
esa resolucién y que presentase un informe mas completa a la Comision en su
13° periodo de sesiones. El Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (Habitat) esta actualmente comenzando a adoptar medidas relacionadas con la
aplicacion de la resolucion 11/10.
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IV. CONCLUSIONES

93. El desarrollo deI proqrama descrito anteriormente ha sido afectado
inevitablemente por los traqicos acontecimientos que han tenido lugar en los
territorios a partir de diciembre de 1987. Sin embargo, a pesar de las graves
perturbaciones que han tenido lugar en los meses recientes en forma de huelgas,
toques de queda y acciones violentas, todos los organismos interesados de las
Naciones Unidas han realizado un progreso tangible. Han entrado en funcionamiento
proyectos adicionales y se han identificado nuevos proyectos, a pesar de haberse
aminorado el ritmo de realizacion de los proyectos en distintos momentos y en
reqiones y sectores particulares.

94. Desde el punto de vista de la obtencion de recursos, los acontecimientos que
han tenido luqar en los territorios han tenido el efecto de atr~5r en mucho Mayor
grado la atencion internacional, y se han ofrecido fondos adicionales para la
asistencia para el desarrollo y servicios de socorro. Sin embargo g las necesidades
son todavia MUY qrandes y hacen falta urqentemente fondos adicionales.
El Secretario General confia en que la comunidad internacional continue aumentando
su apoyo al programa. A medida que haya recursos adicionales disponibles, el
Secretario General continuara ejecutando y desarrollando el programa de conformidad
con la resolucion 42/166 de la Asamblea General.
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ANEXO

Lista de las organizaciones y fondos a los gue se han
solicitado recursos de conformidad con la resoluciôn 42/166

de la Asamblea General

Comunidad Econômica Europea

Consejo de Ayuda Mutua Econômica

Liga de los Estados Arabes

Organizaciôn de la Conferencia Islamica

Organizaciôn de Paises Exportadores de Petrôleo

Consejo de la Unidad Econômica Arabe

Organizaciôn Arabe para el Desarrollo Agricola

Fondo Arabe para el Desarrollo Econômico y Social

Fondo Monetario Arabe

Banco Arabe para el Desarrollo Econômico de Africa

Organizaciôn Arabe de Desarrollo Industrial

Compaiiia Interarabe de Garantias en materia de Inversiones

Organizaciôn Arabe de Paises Exportadores de Petrôleo

Fondo de la OPEP para el Desarrollo Internacional

Banco Islamico de Desarrollo

Organismo Arabe para el Desarrollo y las Inversiones Agrîcolas

Fondo de Abu Dhabi para el Desarrollo Econômico Arabe

Fondo de Kuwait para el Desarrollo Econômico Arabe

Fondo Saudi de Desarrollo
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